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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. |Beuiebsmiuelloperating material/moyen de production/medio de produccién B ich d ipti dési ti desi »
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo €zeichnung escription esignation esignacion
Darstellung/presentation/présentation/representacion
1 . . )
Steuerung 5010 RoHS SM P3 electronic board 5010 RoHS SM P3 commande électronique 5010 RoHS SM P3 mando 5010 RoHS SM P3
+0Gs | -A10 5019306 g )
/4.D3
2 ) . )
Steuerung 5010 RoHS BM P3 electronic board 5010 RoHS BM P3 commande électronique 5010 RoHS BM P3 mando 5010 BM RoHS P3
0Gs A1 5019300 0 )
/4.B2
3 s . . .
Steuerung 5010 Identifikationsmodul IDM electronic board 5010 IDM P3 commande électronique 5010 IDM P3 mando 5010 IDM P3
P | -A13 5019301 9 a
/4.B8
4 10GS B3 5002100 Thermoelementfiihler OSC/OSP 3050 mm P2 | Thermocouple probe OSC/OSP 3050 mm P2 |Thermocouple sonde OSC/OSP 3050 mm Termoelemento sonda OSC/OSP 3050 mm P2
/4.B3
5 +0GS B5 5002100 Thermoelementfiihler OSC/OSP 3050 mm P2 | Thermocouple probe OSC/OSP 3050 mm P2 |Thermocouple sonde OSC/OSP 3050 mm Termoelemento sonda OSC/OSP 3050 mm P2
/4.B4
6 +0GS B6 5002100 Thermoelementfiihler OSC/OSP 3050 mm P2 | Thermocouple probe OSC/OSP 3050 mm P2 |Thermocouple sonde OSC/OSP 3050 mm Termoelemento sonda OSC/OSP 3050 mm P2
/4.B4
Sicherheits-Temperaturbegrenzer Safety temperature limiter Thermostat securité resistant Termostato seguridad resistente
+0GS | -B7.1 5001041 P 9 ytemp g
. /5.B4
c 8 Kerntemperatur-Mefflihler 12.20/20.20 CTC 12.20/20.20 Sonde a coeur 12.20/20.20 Sonda central 12.20/20.20
< +0Gs | -B10 5013001 P
-(C) /4.B4
@ |9 Kerntemperatur-MeRfihler 12.20/20.20
3 +06s | -B10 2219137 P
< /4.B4
™ 10 Feinsicherung 5x20 4Af P3 lass fuse 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3 fusible 5x20 4Af P3
prd +MP -F1.1 4016002 g 9
a /2.B3
11 . . , . . . ,
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etiqueta lisa non estampada (8,2
.8 +MP _F1 1 4014038 p ( ) g p p p ( ) q p ( )
g /2.B3
12 , , , . , .
N Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccién (5x20
c /2.B3
= 13 . N ) }
<|>.) VP F2 .1 4005064 Feinsicherung 1A trage glass fuse 1A fusible 1A fusible 1A
N /4.D3
> |14 . . . . . . .
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etigueta lisa non estampada (8,2
.8 +MP 'F21 4014038 p ( ) g p p p ( ) q p ( )
o /4.D3
15 , , , . , .
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de tracciéon (5x20
VP F2.1 4014036 g g g P (5x20) P (5x20) P (5x20)
/4.D3
16 . N . ,
Feinsicherung 6.3A trage lass fuse 6.3At fusible 6.3At fusible 6.3At
WMP_ | -F10 4005068 g J g
/3.A2
17 . . . . .. . .
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etiqueta lisa non estampada (8,2
R +MP -F10 4014038 p (8.2) g plaine pas imp (8.2) q pada (8,2)
< /3.A2
™~ 18 . . . . . .
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (6,3x32 ince ressort de traction (6,3x32 inza ressorte de traccion (6,3x32
g, +MP _F1O 4014037 d g g p ( ) p ( ) p ( )
< /3.A2
o 19 v o . , . . . . , , . ,
o Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
S +MP -FY1 4001075 g P p p
g /4.E4
< 20 . ] )
O Netzteil 12V DC 60W KG P3 supply modul 12V DC 60W KG P3 commande électronique 12V DC 60W KG P3 | mando 12V DC 60W KG P3
i +0GS | -G1 5019154 pply q
£ /12.D3
% Bemerkungen :
w
|
Datum 28.04.2008 Listen
Bearbeiter | Schmid ?/ﬁ/SP‘]EO“'ZSZ)ZZi%V 50/60H mn\ |1Ersat2tei"i3te 5115855/5315675
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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. | etribsmitisloperating mtsrisimoyen de productionimedio de produccién Bezeichnun description désignation designacion
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo g P g g
Darstellung/presentation/présentation/representacion
21 . A .
Netzteil 24V DC 60W P3 supply modul 24V DC 60W P3 commande électronique 24V DC 60W P3 mando 24V DC 60W P3
+MP -G2 5019153 PRY a
/5.C2
22 ) . } ) ] . P
KD-Set Garraumleuchte kpl. P3 CS set oven light comp. P3 Set SAV éclairage enceinte de cuisson P3 Kit CL Luz del area de coccién compl. P3
068 | -H5.1 2618780 P ST eome ’ i
/4.E3
23 . ! , R e
KD-Set Drehstrommotor 4pol 0,9kW service set for motor 4-pol 0,9kW Kit KD moteur triphasé 4pdl 0,9kW Juego motor trifasico 4 polos 0,9kW
+0GS | -M1 2617287 P P phaseé 4p g P
/3.E2
24 .. - , - , ..
Zusatzl(fter Sunon KD1212 additional fan Sunon KD1212 ventilateur additional Sunon KD1212 ventilador adicional Sunon KD1212
+0OGS -M3.1 5018023
/4.D1
25 ~ . .
Feuerungsautomat 230V Burner controller 230V Coffret de contréle 230V Autémata de calefacciéon 230V
+0GS | -N20 6016022 g
/5.D4
26 . . . .. . . } . .
KD-Set Gliihzlindelektrode lang GAS P3 service set for glowing ignition Kit KD électrode d'allumage longue GAZ Juego Serv.técn. electrodo encendido
+0GS -R20 2617322 g glowing 19 gelong Y
/5.E4
27
Druckschalter
+OGS -S1 2217333
. /4.A6
c |28 DS 200mbar M10x1 EPDM P3
15 +0GS | -S2 2619149
-5 /4.A5
© 29 Turkontaktschalter berlihrungslos door magnet switch interrupteur magnétique de porte interruptor magnético de puerta
2 +0GS | -S7 5003075 9 g pteur magnétique de p ptor mag 0
< /4.A6
™ 30 FU 0,75kW 200-240V EU P3 FU 0,75kW 200-240V EU P3 FU 0,75kW 200-240V EU P3 FU 0,75kw 200-240V EU P3
= +MP -U10 5014013
a /3.C2
31 .. , . .
Geblasebrenner Burner fan Ventilateur de braleur Ventilador de quemador
S +0GS | -U20 5018001 9
g /5.D6
32 . . s ) .
N Verbindungskabel SM auf BM Steuerung 500 [connection cable SM to BM cable d'alimentation SM-BM cable de conexién SM a BM
= +0GS | -W1 5009304 ° °
c /4.D3
= 33
Molex Kontakt-Buchse Molex contact socket
4 +MP -X1N20 5012012
N /5.D4
> 34 .. \
Molex Steckergehause 12-pol. Molex terminal block 12pol. P3 Molex connecteur 12pol. P3 Molex conector 5pol. P3
S WP | -X1N20 | 5012011 ° P P i P
o /5.D4
35 N L ,
MateNLok Steckgehause einreihig 3-pol. MateNLok terminal block 3pol. P3 MateNLok connecteur 3pol. P3 MateNLok conector 3pol. P3
+MP X1U20 | 5012008 ¢ 9P P P P
/5.D6
36
MateNLok-Kontakt, Buchse MateNLock contact socket
+MP -X1U20 5012007
/5.D6
37 —
Mini-Fit Jr. Kontakt-Buchse
R +MP | -X2U20 | 5012009
< /5.D7
™~ 38 e . . . e
Mini-Fit Jr. Stecker 5-pol. Mini-Fit Jr. terminal block 5pol. P3 Mini-Fit Jr. connecteur 5pol. P3 Mini-Fit conector 5pol. P3
< *MP_ | -X2U20 | 5012010 P P P P
< /5.D7
o 39 . .
o Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
g +MP -X10 5012003 P P P P
g /4.C5
< 40 . .
O Stecker direkt 8pol. RM 5 mm P3 terminal block 8pol. RM 5 mm P3 connecteur 8pol. RM 5 mm P3 conector 8pol. RM 5 mm P3
2 +MP X11 5012002 P P P P
£ /4.C6
% Bemerkungen :
w
|
Datum 28.04.2008 Listen
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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. | etribsmitisloperating mtsrisimoyen de productionimedio de produccién Bezeichnun description désignation designacion
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo g P g g
Darstellung/presentation/présentation/representacion
41 : :
Stecker direkt 7pol. RM 5 mm P3 terminal block 7pol. RM 5 mm P3 connecteur 7pol. RM 5 mm P3 conector 7pol. RM 5 mm P3
WP -X12 5012001 P P P P
/4.C7
42 : .
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
WP -X13 5002094 P P P P
/4.B7
43 , . o o .
ST-Combi-Kupplung 9pol. P3 ST-Combi coupler plug 9pol. P3 ST-Combi fiche de couplage ST-Combi ficha de acompliamento
WP X131 | 4014071 PPIng =P PerpRate Pes i
/3.D2
44 . . , . . . ,
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (5,2 vignette plaine pas imprimée (5,2 etiqueta lisa non estampada (5,2
VP X131 4014040 P (5.2) gnette plaine pas imp (5,2) q pada (5,2)
/3.D2
45 } ) ) }
ST-Combi-Stecker 9pol. P3 ST-Combi plug 9pol. P3 ST-Combi connecteur ST-Combi connecteur
+0GS | -X13.2 4014072 P plug 9p
/3.D2
46 : :
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
WP -X14 5002094 P P P P
/4.B6
47 : :
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
WP | -X15 5012003 P P g '
. /4.B5
c 48 Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
g +0GS | -X16 5012003 PonTE S PoLTE S PoL T PeLT S
-5 /4.B3
© 49 Einfachmagnetventil 220-240V 180° ODgas [solenoid valve electrovanne simple valvula magnética
3 -06S | -Y1 5001059 ° ’ i g
< /4.E4
™ 50 Schwingkolbenpumpe MOD CP6 230V P3 Swung ram pump MOD CP6 230V P3 Pompe au Piston balancé MOD CP6 230V P3 |Bomba a piston agitomte MOD CP6 230V P3
> +0GS | -Y20 5018028
5 14.E7
51 , , . . .
Schwingkolbenpumpe MOD CP86 230V P3 Swung ram pump MOD CP86 230V P3 Pompe au Piston balancé MOD CP6 230V P3 |Bomba a piston agitomte MOD CP6 230V P3
S +0GS | -Y22 5018028 SEOmEnPHmP 9 rem pemp i PN g
g /4.E8
52 . ) , . .
~ Schwingkolbenpumpe MOD CP6 230V P3 Swung ram pump MOD CP6 230V P3 Pompe au Piston balancé MOD CP6 230V P3 |Bomba a piston agitomte MOD CP6 230V P3
= +0GS | -Y23 5018028 grobenpimp g ram pump P piston ag
c /4.E8
= 53 : -
Filter 8A 250V P3 filter 8A 250V P3
o +MP -Z0 5014011
N /2.C1
>
c
O
(7))
o
<
™~
3
Z
<
a
o}
O
2
<
[a)]
<
O
]
::E-"
T Bemerkungen :
w
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- Klemmverbindungen in Federzugtechnik ohne Aderendhiilsen!

- Blindelung der nach Aussen fiihrenden Litzen mit Kabelbindern im Abstand von
ca. 100mm, wenn kein Isolier- bzw. Sglralschlauch vorgesehen ist!

- Verlegung der Litzen gemaR VDE 0100 Teil520!

- Bei mehrals einer Verbindung an einer Klemmstelle (z. B. Direktstecker) sind
Zwillingsaderendhllsen zu verwenden!

- Kantenschutz am Seitenteil oben anbringen!

- El. Bauteile auf der Monta% platte sind maschinell zu Kennzeichnen!

- Aderenden sind mit ihrem Zielkennzeichen gut leserlich zu beschriften!

- Adern gemaf Herstellerangaben (Telemecanique / Phoenix Contact) abisclieren!

(1) Mit Kabelbinder an Montageplatte montieren

Montage-Position
// OGB/OGS 10.20
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/
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Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !
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Mafeinheit : mm
Datum 28.04.2008 Aufbaupléne
Cearbeter | Somd ?ﬁljgg 32/21(? 'i(t)ov 50/60H § 1 ST15855 /5375675
AM 73/08 03.07.2008 | KEE |Geprift | Béttinger - z \J Blatt 1
| Anderung Datum Namg Norm Ursprung | Ersatz fiir | Ersatz durch 5115855/5315675 7 Bl
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